
PLASTIC
RECYCLED

Recycled plastic from industrial scrap (Rollbar, saddle, wheels, steering-wheel, body and 
anti-tipping mechanism).
Plastica riciclata da residui industriali (Rollbar, sella, ruote, volante, scocca e meccanismo 
antiribaltamento).
Plastique recyclé à partir de chutes industrielles (Dossier, selle, roues, volant, habillage et 
dispositifs anti-bascule).
Recycelter Kunststo�  aus industriellem Produktionsüberschuss (Schiebegri�, Sitz�äche, 
Räder, Lenkrad, Körper und Kippschutz).
Plástico reciclado procedente de remanentes/restos industriales (Barra estabilizadora, 
sillín, ruedas, volante, carrocería y sistema antivuelco).
Plástico reciclado a partir de resíduos industriais (Pega, selim, rodas, módulo eletrónico, 
volante, carroçaria e anti-inclinação).
Gerecycleerd kunststof uit industrieel schroot (Rolbeugel, zadel, wielen, stuur, frame en 
kantelbeveiliging).
Ανακυκλωμένο πλαστικό προερχόμενο από βιομηχανικά αποθέματα/υπόλοιπα
(Λαβή, σέλα, τροχοί, τιμόνι, αμάξωμα και εξάρτημα κατά της ανατροπής).
Plastik z recyklingu odpadów przemysłowych (uchwyt, siedzisko, koła, kierownica, 
nadwozie i zabezpieczenie przed wywróceniem).
Возвратный пластик из остатков сырья (ручка, сиденье, колеса, руль, кузов и 
защита от опрокидывания).
Endüstriyel atıklardan geri dönüştürülmüş plastik (Tutma yeri, sele, tekerlekler, 
direksiyon simidi, gövde ve devrilme önleyici).
Перероблений пластик з промислових залишків (ручка, сидіння, колеса, руль, 
корпус і захист від перекидання).
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AR ، البلاستيك المعاد تدويره من الخردة الصناعية (قضيب دوار ، سرج
عجلات ، عجلة قيادة ، جسم ومانع للانقلاب)

*

By selecting this product, with its packaging, you are 
contributing to the responsible management of the 
world's forests. In addition, the box is recyclable.
Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging, stai 
sostenendo la gestione responsabile delle foreste
del mondo. La scatola è inoltre riciclabile.
En choisissant ce produit et son emballage, vous soutenez 
une gestion responsable des forêts du monde.
La boîte est également recyclable.
Mit diesem Produkt, und seiner Verpackung, unterstützen 
Sie eine verantwortungsvolle Bewirtschaftung der Wälder 
der Welt. Die Schachtel ist außerdem recycelbar.
Al elegir este producto, con su embalaje estás apoyando 
la gestión responsable de los bosques del mundo.
Además, la caja es reciclable.
Ao escolher este produto e a sua embalagem, está a 
apoiar a gestão responsável das florestas do mundo.
A caixa também é reciclável.
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AR باختيار هذا المنتج، مع عبوته، فإنك تساهم في
الإدارة المسؤولة لغابات العالم. بالإضافة إلى 

ذلك، الصندوق قابل لإعادة التدوير.

Door dit product en de bijbehorende verpakking te kiezen, 
draagt   u bij aan een verantwoord beheer van de bossen in 
de wereld. Bovendien is de doos recyclebaar.
Επιλέγοντας αυτό το προϊόν, με τη συσκευασία του, 
υποστηρίζετε την υπεύθυνη διαχείριση των δασών του 
κόσμου. Το κουτί είναι επίσης ανακυκλώσιμο.
Wybierając ten produkt wraz z opakowaniem, wspierasz 
odpowiedzialne zarządzanie lasami na świecie. Pudełko 
nadaje się również do recyklingu.
Выбирая данное изделие и его упаковку, вы 
поддерживаете ответственное управление лесами в
мире. Кроме того, упаковка подлежит вторичной 
переработке.
Ambalajıyla birlikte bu ürünü seçerek dünyadaki 
ormanların sorumlu yönetimine katkıda bulunuyorsunuz.
Ayrıca, kutusu geri dönüştürülebilir özelliktedir.
Обираючи цей виріб з упаковкою, ви підтримуєте 
відповідальне керування світовими лісами.
Коробка також підлягає переробці.

ROLLBAR
80% recycled 
Polypropylene

SADDLE
60% recycled 
Polypropylene

WHEELS
80% recycled 
Polypropylene

Electronic module
ABS

BODY&Anti-tipping
80% recycled 
Polypropylene

STEERING-WHEEL
80% recycled 
Polypropylene

RECYCLABLE
PACKAGING

ELECTRONIC ACTIVITY CENTRE
•

CENTRO ATTIVITÀ ELETTRONICO

Storage compartment
Vano porta oggetti
Compartiment de rangement
Ablagefach
Compartimento portaobjetos
Compartimento porta-objetos
Opbergvak
Θήκη μικροαντικειμένων

Schowek pod siedziskiem
Отсек для принадлежностей

Saklama bölmesi
Бардачок
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ARموضع تخزين

Electronic activity centre
Centro attività elettronico
Centre d’activités électronique
Elektronisches Aktivitätscenter
Centro de actividades electrónico
Centro de atividades eletrónico
Elektronisch activiteitencentrum
Ηλεκτρονικό κέντρο δραστηριοτήτων

Elektroniczne centrum aktywności
Электронный игровой центр

Elektronik aktivite merkezi
Электронний розважальний центр 
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ARمركز أنشطة إلكتروني 4 interactive buttons with lights and sounds

4 pulsanti interattivi con luci e suoni
4 boutons interactifs avec sons et lumières
4 interaktive Tasten mit Lichtern und Tönen
4 botones interactivos con luces y sonidos
4 botões interativos com luzes e sons
4 interactieve knoppen met licht en geluidjes
4 διαδραστικά κουμπιά με φώτα και ήχους

4 interaktywne przyciski aktywujące światła i dźwięki
4 интерактивные кнопки с подсветкой и звуковыми эффектами

Işıklı ve sesli 4 interaktif düğme
4 інтерактивні кнопки зі світлом і звуком
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AR4 أزرار تفاعلية مع أضواء وأصوات

4
Interactive

buttons
•

Pulsanti
interattivi

Electronic activity centre • Centro attività elettro
nico

BILLY FIRST STEPS AND RIDE ON
Move&Grow

MADE IN

ITALY
years | anni
1-3

First steps
•

Primi passi

Ride on
•

Cavalcabile

Modalità di giocoModalità di gioco
Game modesGame modes

Lights | Luci

Suoni e musiche

Sound effects
and tunes

8

4
Interactive

buttons
•

Pulsanti
interattivi

1
First steps • Primi passi

2
Ride On • Cavalcabile

12+ months | mesi

18-36 months | mesi

*

RECYCLABLE
PACKAGING

chicco.fr/tri-selectif.html

years | anni 1-3

• Billy Primi passi e cavalcabile • Billy Aide à la marche et porteur • Billy Erste Schritte und Rutscher
• Billy Andador y correpasillos • Billy Primeiros passos e cavalgável • Billy Eerste stapjes en berijdbaar

• Billy Primi περπατούρα πρώτα βήματα και ανεβαίνεις επάνω • Billy Pchacz i Jeździdło 2w1
• Игрушка-каталка "Billy Walk & Ride" • Billy İlk Adımlar ve Sürüş • Іграшка для катання - ходунки 2 в 1 "Біллі"

• عربة الخطوات الأولى بيللي

Electronic activity centre • Centro attiv
ità

 elet
tro

ni
co

BILLY FIRST STEPS AND RIDE ON
Move&Grow

years | anni
1-3

1
First steps • Primi passi 2

Ride On • Cavalcabile
12+ months | mesi

18-36 months | mesi

Lights | Luci

Suoni e musiche

Sound effects
and tunes

8

4
Interactive

buttons
•

Pulsanti
interattivi

Game modes
Modalità di gioco

• Aide à la marche • Lauflernhilfe • Andador
• Primeiros Passos • Eerste stapjes • Περπατούρα πρώτα βήματα

• Pchacz • Ходунки • İlk Adımlar Aktivite Yürüteci
• Перші кроки • Bir melodi bestele • Ходунки

 • مشايات الخطوات الأولى
• Porteur • Rutscher • Correpasillos

• Cavalgável • Loopauto • Δυνατότητα ίππευσης • Jeździdło
• Каталка • Sürüş • Іграшка для катання

 • وضعية الركوب

MADE IN

ITALY

Steerable wheels
Ruote sterzanti
Roues directrices
Lenkbare Räder
Ruedas de dirección
Rodas direcionáveis 
Gestuurde wielen
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ARعجلات قابلة للتوجيه

Τροχοί που στρίβουν

Skrętne koła
Поворотные колёса

Yönlendirilebilir tekerlekler 
Керовані колеса

www.chicco.com

El
ec

tro
nic a

ctivity centre • Centro attività elettronico

BILLY FIRST STEPS AND RIDE ON
Move&Grow

Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com

Türkiye’deki İthalatçı Firma:
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK ÜRÜNLERİ A.Ş. 
Eski Üsküdar Yolu Erkut Sokak Üner Plaza No:4/1 Kat:12 
Ataşehir - İstanbul TÜRKİYE  - Tel: 0 216 570 30 30
Üretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 
22070 Grandate (Como) Italy

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 – GALPÕES 06 E 07
VILA SAN MARTIN – CAMPINAS – SP – CEP 13.069-096
TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

For Great Britain: ARTSANA UK LTD    
Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood, 
Hertfordshire, WD6 1JN - Reception.uk@artsana.com
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk 

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
01-377 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die 
Gebrauchsanweisung lesen und für zukünftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - 
Lezen en bewaren - Διαβάστε τις οδηγίες προσεκτικά και φυλάξτε τις για μελλοντική χρήση - Prosimy dokładnie 
przeczytać instrukcje i zachować je na przyszłość - Прочитать и сохранить - Talimatları dikkatli bir şekilde okuyunuz 
ve ileride başvurmak üzere saklayınız - Прочитайте та збережіть -   اقرأ هذه التعليمات بعناية واحتفظ بها للرجوع

إليها في المستقبل

Игрушка-каталка "Billy Walk & Ride" красная
Игрушка-каталка "Billy Walk & Ride" желтая

Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа Салдарини Кателли 1, 22070 Грандате, Комо, Италия
Импортер/Дистрибьютор/Уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Артсана Рус», 125375 
Россия, г. Москва, Дегтярный переулок, д. 4, стр. 1, эт.5, пом.1, ком.1 www.chicco.ru,
Телефон: +7(495)662-30-27

Материалы : ПП; АБС

Комплектация, предостережения, условия хранения, уход: см. инструкцию/упаковку. Хранить в 
чистом сухом месте, вдали от источников тепла и солнечных лучей. 

ТР ТС 008/2011 "О безопасности игрушек"

Дата изготовления: указана на упаковке (формат:ГГНН), где: ГГ-год, НН- неделя в году.

Срок службы 2 года

Mcode UP80
Cod. 11211

DOMMade in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Itália - 
Geproduceerd in Italië - Κατασκευάζεται στην Ιταλία - Wyprodukowano we Włoszech - Сделано в Италии - İtalya’da 
üretilmiştir - Вироблено в Італії - إيطاليا في ُصنع

www.chicco.com/recycle

PAP 20 PAP 21

Requires 2 1.5V AA batteries (not supplied).
Funziona con 2 pile AA da 1,5 Volt (non incluse).
Fonctionne avec 2 piles AA de 1,5 Volt (non incluses).
Funktioniert mit 2 AA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
Funciona con 2 pilas AA de 1,5 Voltios (no incluidas).
Funciona com 2 pilhas AA de 1,5 Volt (não incluídas).
Werkt op 2 AA batterijen van 1,5 Volt (niet inbegrepen).
Λειτουργεί με 2 μπαταρίες AA 1,5 Volt (δεν περιλαμβάνονται).
Zabawka jest zasilana 2 bateriami typu AA 1,5 V (nie są dołączone).
Работает от 2 батареек на 1,5 вольт (не входят в комплект).
2 adet 1,5 Volt’luk AA tipi pil ile çalışır (Pakete dahil değildir).
Іграшка працює від 2 лужних батарейок типу “AA” напругою 1,5 Вольт (не входять до комплекту).
يتطلب 2  بطاريات AA 1.5 فلط (ليست موردة).

FAC SIMILE

EN - The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a di�erent colour variant.
IT - Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.
FR - visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier 
DE - Abbildungen können vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
ES - Las imágenes son puramente simbólicas. El producto dentro del pack puede tener una pequeña variante de color.
PT - As imagens são puramente simbólicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.
NL - De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben.
EL - Οι εικόνες είναι καθαρά συμβολικές. Το προϊόν που περιέχεται στη συσκευασία μπορεί να έχει διαφορετική παραλλαγή χρώματος.
PL - Obrazy są czysto symboliczne. Produkt zawarty w opakowaniu może występować w innym wariancie kolorystycznym.
RU - Изображения являются чисто символическими. Продукт, содержащийся в упаковке, может иметь другой цветовой вариант.
TR - Görüntüler tamamen semboliktir. Paketin içerdiği ürünün renklerinde farklılıklar olabilir.
UK - Зображення мають демонстраційний характер. Продукт, що міститься в упаковці, може відрізнятися за кольором.

AR - الصور رمزية بحتة. قد يكون للمنتج الموجود في العبوة لون مختلف. 

EN - Warning. Not to be used by children over 36 months. Maximum permitted weight 20 kg/44 lbs due to the structural characteristics of the toy. For domestic indoor and outdoor use only.
IT - Attenzione. Non adatto a bambini di età superiore ai 36 mesi. Peso massimo consentito 20 Kg/44 lbs per le caratteristiche costruttive del gioco. Solo per uso domestico esterno ed interno.
ES - Advertencia. No debe utilizarse por niños mayores de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs a causa de las características constructivas del juguete. Sólo para uso doméstico exterior e interior.
PT - Aviso. Não deve ser usado por crianças com mais de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs devido às características de construçäo do brinquedo. Apenas para uso doméstico no exterior e no interior.
NL - Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden. Toegelaten maximumgewicht 20 kg/44 lbs door de constructiekenmerken van het speelgoed. Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis.
FR - Attention. Ne doit pas être utilisé par des enfants de plus de 36 mois. Poids maximum autorisé 20 kg/44 lbs en raison des caractéristiques de construction du jouet. Seulement pour un usage domestique externe et interne.
DE - Achtung. Nicht von Kindern über 36 Monaten zu benutzen. Zulässiges Höchstgewicht aufgrund der konstruktiven Eigenschaften des Spielzeugs 20 kg/44 lbs. Nur für den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt.
PL - Ostrzeżenie. Nie do stosowania przez dzieci w wieku powyżej 36 miesięcy. Maksymalna dopuszczalna waga wynosi 20 kg/44 lbs ze względu na parametry konstrukcyjne zabawki. Zabawka jest przeznaczona wyłącznie do użytku domowego – wewnątrz i na zewnątrz.
EL - Προειδοποίηση. Να μην χρησιμοποιείται από παιδιά άνω των 36 μηνών. Μέγιστο επιτρεπόμενο βάρος 20 Kg/44 lbs για τα κατασκευαστικά χαρακτηριστικά του παιχνιδιού. Μόνο για εσωτερική και εξωτερική οικιακή χρήση. 
TR - Uyarı. 36 aydan büyük çocuklar kullanmamalidir. Oyuncağın yapısal özellikleri nedeniyle, izin verilen maksimum ağırlık 20 kg/44 lb. Ev içinde ve dışarda kullanılabilir. 
UK - Увага. Не можна використовувати дітям віком старше 36 місяців. Максимальна вага становить 20 кг/44 фунти з огляду на конструкційні характеристик іграшки. Тільки для домашнього використання всередині та ззовні приміщень.
BR - Aviso. Não deve ser usado por crianças com mais de 36 meses. Peso máximo admitido 20 Kg/44 lbs devido às características construtivas do brinquedo.
RU - Внимание. Не предназначена для детей возрастом более 36 месяцев. Ввиду конструктивных особенностей игрушки максимально допустимый вес ребёнка составляет 20 кг/44 фунта. Только для домашнего использования внутри и снаружи помещений.

AR - تحذير. ليست مناسبة للأطفال فوق سن 36 شهرًا. الوزن الأقصى المسموح به 20 كجم/44 رطل نتيجة للخصائص الهيكلية للعبة. للاستخدام المنزلي الداخلي والخارجي فقط.

WARNING! MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT

ATTENZIONE! RICHIESTO ASSEMBLAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO

ATTENTION! DOIT ÊTRE ASSEMBLÉ PAR UN ADULTE

ACHTUNG! DARF NUR DURCH ERWACHSENE MONTIERT WERDEN

¡ATENCIÓN! DEBE SER ENSAMBLADA ÚNICAMENTE POR UN ADULTO

ATENÇÃO! SÓ DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO

LET OP! MOET ALLEEN DOOR VOLWASSENEN IN ELKAAR GEZET WORDEN

ΠΡΟΣΟΧΗ! ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΣΥΑΝΡΜΟΛΟΓΕΙΤΑΙ ΜΟΝΟ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ
OSTRZEŻENIE! MONTAŻ WYŁĄCZNIE PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ
ВНИМАНИЕ! СБОРКА ДОЛЖНА ОСУЩЕСТВЛЯТЬСЯ ТОЛЬКО ВЗРОСЛЫМИ
DİKKAT! YALNIZCA BİR YETİŞKİN TARAFINDAN MONTE EDİLMELİDİR
УВАГА! МАЄ СКЛАДАТИСЯ ЛИШЕ ДОРОСЛОЮ ОСОБОЮ

AR تنبيه! يلزم تجميعها بمعرفة شخص بالغ فقط
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